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Технічні характеристики

VP4400 VP4410 VP4420

Напруга акумулятора 7.2 V 11.1 V 11.1 V

Напруга зарядного пристрою  AC 100–240 V ~ 50/60 Hz 

DC = 9.6 V DC = 14 V DC = 14 V

Вхід 90 W 90 W 90 W

Рівень шуму ≤78 dB (A) ≤78 dB (A) ≤78 dB (A)

Акумулятор Li-ion 2000 mAh Li-ion 2200 mAh Li-ion 2200 mAh

Час роботи Приблизно17 хв. Приблизно 21 хв. Приблизно 21 хв.

Час повної зарядки Приблизно 4-5 г Приблизно 4-5 г Приблизно 4-5 г

ВАЖЛИВІ ЗАХОДИ БЕЗПЕКИ
• Не використовуйте пристрій у спосіб, відмінний від описаного в 

цьому посібнику.
• Переконайтеся, що напруга мережі та захист від струму відповідають 

значенням, зазначеним на заводській табличці зарядної станції.
• Не залишайте прилад без нагляду, коли він увімкнений.
• При відключенні пристрою від розетки ніколи не тягніть за шнур 

живлення, не беріть зарядний пристрій і не відключайте його, 
вийнявши з розетки.

• Не дозволяйте дітям або стороннім особам поводитися з приладом, 
використовуйте його в місцях, недоступних для них.

• Будьте особливо уважні, якщо прилад використовується поблизу
дітей.

• Не використовуйте прилад як іграшку.
• Не використовуйте будь-які аксесуари, крім рекомендованих 

виробником.
• Не використовуйте зарядний пристрій з пошкодженим шнуром або

вилкою, зверніться до авторизованого сервісного центру.
• Тримайте пристрій подалі від джерел тепла, таких як радіатори,

духовки тощо. Захищайте його від прямих сонячних променів і
вологи.

• Не торкайтеся приладу мокрими руками.

ДЯКУЄМО ВАМ ЗА ПРИДБАННЯ ПРОДУКТУ БРЕНДУ CONCEPT!

Бажаємо вам отримати повне задоволення від його використання. Перед першим використанням 
уважно прочитайте всю інструкцію та збережіть її для використання в майбутньому. Ви також повинні 
переконатися, що інші люди, які будуть використовувати пристрій, прочитали цей посібник.
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• Не вставляйте в отвори жодних предметів. Не використовуйте
прилад, якщо будь-який з отворів засмічений.

• Будьте особливо обережні, коли пилососите на сходах.
• Якщо повітрозабірник приладу засмітився, вимкніть прилад і 

видаліть бруд, перш ніж увімкнути його знову.
•

•

Під час встановлення аксесуарів під час чищення або в разі
несправності вимкніть прилад і від'єднайте зарядний пристрій
від розетки.
Прилад призначений лише для домашнього використання і не 
призначений для комерційного використання.

• Не пилососьте нічого палаючого, сигарети, сірники або попіл.
•

•

•

Не використовуйте прилад у приміщеннях з підвищеною вологістю 
повітря, не пилососьте легкозаймисті рідини (наприклад, бензин) і 
не використовуйте прилад у приміщеннях, де можуть бути присутні 
ці речовини.
Ніколи не пилососьте без фільтрів для пилососа. Перед кожним 
використанням приладу переконайтеся, що фільтри пилососа 
встановлені належним чином. 
Не занурюйте шнур живлення або зарядний пристрій у воду 
або будь-яку іншу рідину.

•

•

Регулярно перевіряйте прилад і зарядний шнур на наявність
пошкоджень. Ніколи не вмикайте пошкоджений прилад.
Перед чищенням і після використання приладу вимкніть його і
дайте йому охолонути.

• Перед початком прибирання пилососом приберіть всі великі або 
гострі предмети з поверхні, призначеної для прибирання пилососом,
такі предмети можуть пошкодити один з фільтрів пилососа.

• Не використовуйте прилад з брудними фільтрами.
• Не кидайте акумулятор у вогонь і не піддавайте впливу температури

вище 40 °C.
• Не торкайтеся рухомих частин приладу під час роботи.
• Не ремонтуйте прилад самостійно. Зверніться до сервісного центру.
• Цим приладом можуть користуватися діти віком від 8 років і старше 

та особи з обмеженими фізичними, сенсорними або розумовими 
здібностями або з недостатнім досвідом і знаннями, якщо вони 
перебувають під наглядом або проінструктовані щодо безпечного 
використання приладу і розуміють пов'язані з цим небезпеки. 
Чищення та технічне обслуговування, що виконуються 
користувачем, не повинні виконуватися дітьми, якщо їм не 
виповнилося 8 років і вони не перебувають під наглядом. 

Дітей віком до 8 років слід тримати подалі від приладу та шнура 
живлення. Не дозволяйте дітям гратися з приладом.
Пошкодження, спричинені недотриманням інструкцій 
виробника, не покриваються гарантією.

ОПИС ВИРОБУ

1 Перемикач увімкнення/вимкнення
2 Світлодіодний індикатор
3 Кнопка відкриття контейнера для пилу 
4 Блокування для висипання бруду
5 Підставка для зарядки

6 Щілинна насадка з щіткою
7 Насадка для оббивки
8 Довга щілинна насадка
9 Довга щілинна насадка з перехідником
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ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ
ЗБІРКА ПИЛОСОСА
Попередження
Завжди вимикайте прилад і від'єднуйте зарядний пристрій від розетки, перш ніж встановлювати або 
знімати аксесуари!

ДОПОМІЖНІ ПРИСТРОЇ
Наступні аксесуари входять до комплекту постачання для кожного типу приладу:
- VP4400: 5, 6, 7, 8, 9 (див. опис продукту)
- VP4410: 5, 6, 7 (див. опис продукту)
- VP4420: 5, 6, 7, 8, 9 (див. опис продукту)

ЗАРЯДЖАННЯ АКУМУЛЯТОРА/СВІТЛОВИЙ ІНДИКАТОР
Перед заряджанням пилососа переконайтеся, що він вимкнений.
• Помістіть пилосос на зарядну підставку.
• Підключіть зарядний пристрій до розетки.
• Під час заряджання світлодіодний індикатор горить червоним кольором.
• Світлодіодний індикатор світиться білим кольором, коли пилосос повністю заряджений.
• Під час використання пилососа світлодіодний індикатор світиться білим кольором.
• Якщо під час роботи пилососа заряд акумулятора низький, світлодіодний індикатор блимає 
червоним кольором. Пилосос вимикається приблизно через 2-3 хвилини.
• Після розряджання акумулятора світлодіодний індикатор вимикається.

Щоб продовжити термін служби акумулятора, дотримуйтесь цих інструкцій:
• Не залишайте пилосос постійно підключеним до зарядного пристрою, навіть якщо він повністю 
заряджений.
• Не допускайте повного розрядження пилососа.
• Ідеально підтримувати рівень заряду акумулятора в межах 20-80 %.

ВИКОРИСТАННЯ ПИЛОСОСА
Перед використанням приладу переконайтеся, що фільтри пилососа розташовані правильно, а 
контейнер для пилу встановлений належним чином.

1. Зніміть пилосос із зарядної підставки.
2. Натисніть вимикач, щоб увімкнути пилосос на низькій потужності всмоктування.
3. Натисніть вимикач увімкнення/вимкнення вдруге, щоб увімкнути пилосос на високу потужність 

всмоктування.
4. Натисніть вимикач втретє, щоб вимкнути пилосос.

ПЕРЕВІРКА НАПОВНЕНОСТІ КОНТЕЙНЕРА ДЛЯ ПИЛУ
Якщо потужність всмоктування пилососа знижена або контейнер для пилу переповнений, спорожніть 
його та очистіть фільтр пилососа.

ТЕХНІЧНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ
Рекомендується спорожняти контейнер для пилу і чистити фільтри пилососа після кожного 
використання пилососа.

СПОРОЖНЕННЯ ПИЛОЗБІРНИКА
1. Відключіть зарядний пристрій від мережі.
2. Натисніть на замок для видалення бруду з обох боків, потягніть, щоб 

відокремити його від контейнера для пилу, і висипте бруд.
3. Після висипання бруду вставте замок назад у контейнер для пилу. Ви 

почуєте клацання, коли він буде вставлений належним чином.

ОЧИЩЕННЯ ТА ЗАМІНА ПОСТІЙНОГО ФІЛЬТРА
Фільтр пилососа можна очистити механічним постукуванням і м'якою 
щіткою. Сильно забруднений фільтр можна промити після цього кроку і 
почистити м'якою щіткою в теплій воді без миючих засобів.
Важливо дати мокрим частинам ретельно висохнути. Мокрий 
фільтр буде пошкоджений при пилососінні! 
Не використовуйте фен для сушіння!
Примітка: Вологе прибирання може призвести до більшого зносу 
фільтра і тим самим скоротити термін його служби.

Фільтр слід чистити або замінювати при видимому забрудненні або коли 
потужність всмоктування пилососа падає. Перевіряйте його після кожного 
використання пилососа.
Щоб уникнути пошкодження пилососа, не використовуйте його без 
належним чином встановленого фільтра та тримача фільтра.
Ви можете придбати відповідний тип фільтра у свого дилера або 
замовити у виробника.

ОЧИЩЕННЯ
Аксесуари та пилосос можна чистити вологою ганчіркою.
Не занурюйте шнур живлення або зарядний пристрій у воду або будь-яку іншу рідину. 
Не використовуйте для чищення агресивні речовини, такі як розчинники або абразиви!

УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ

Проблема Причина Виправлення

Двигун не працює Батарея розряджена. Зарядіть батарею.

Зменшення потужності 
       всмоктування

Повна або засмічена ємність 
для пилу.

Випорожніть і очистіть 
контейнер для пилу.

Фільтр засмічений. Очистіть або замініть фільтр.

Час роботи при повному 
заряді - менше 1 хвилини

Термін служби батареї 
закінчився.

Замініть акумулятор на новий. 
Зверніться до авторизованого 
сервісного центру.
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його та очистіть фільтр пилососа.

ТЕХНІЧНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ
Рекомендується спорожняти контейнер для пилу і чистити фільтри пилососа після кожного 
використання пилососа.

СПОРОЖНЕННЯ ПИЛОЗБІРНИКА
1. Відключіть зарядний пристрій від мережі.
2. Натисніть на замок для видалення бруду з обох боків, потягніть, щоб

відокремити його від контейнера для пилу, і висипте бруд.
3. Після висипання бруду вставте замок назад у контейнер для пилу. Ви 

почуєте клацання, коли він буде вставлений належним чином.

ОЧИЩЕННЯ ТА ЗАМІНА ПОСТІЙНОГО ФІЛЬТРА
Фільтр пилососа можна очистити механічним постукуванням і м'якою 
щіткою. Сильно забруднений фільтр можна промити після цього кроку і 
почистити м'якою щіткою в теплій воді без миючих засобів.
Важливо дати мокрим частинам ретельно висохнути. Мокрий 
фільтр буде пошкоджений при пилососінні! 
Не використовуйте фен для сушіння!
Примітка: Вологе прибирання може призвести до більшого зносу 
фільтра і тим самим скоротити термін його служби.
• Фільтр слід чистити або замінювати при видимому забрудненні або коли 

потужність всмоктування пилососа падає. Перевіряйте його після кожного 
використання пилососа.

•

•

Щоб уникнути пошкодження пилососа, не використовуйте його без 
належним чином встановленого фільтра та тримача фільтра.
Ви можете придбати відповідний тип фільтра у свого дилера або
замовити у виробника.

ОЧИЩЕННЯ
Аксесуари та пилосос можна чистити вологою ганчіркою.
Не занурюйте шнур живлення або зарядний пристрій у воду або будь-яку іншу рідину. 
Не використовуйте для чищення агресивні речовини, такі як розчинники або абразиви!

УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ

Проблема Причина Виправлення

Двигун не працює Батарея розряджена. Зарядіть батарею.

Зменшення потужності 
       всмоктування

Повна або засмічена ємність 
для пилу.

Випорожніть і очистіть 
контейнер для пилу.

Фільтр засмічений. Очистіть або замініть фільтр.

Час роботи при повному 
заряді - менше 1 хвилини

Термін служби батареї 
закінчився.

Замініть акумулятор на новий. 
Зверніться до авторизованого 
сервісного центру.
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Пилосос гріється Нагрівання пилососа під час роботи є нормальним явищем і не є 
несправністю.

АКСЕСУАРИ
До приладу можна придбати наступні аксесуари:

HEPA Фільтр 
Фільтр грубої очистки 

код замовлення 42393574 
код замовлення 42393575 

ціна згідно з чинним прейскурантом
ціна згідно з чинним прейскурантом

УТИЛІЗАЦІЯ БАТАРЕЇ 
Прилад містить літій-іонну батарею. Цей тип батареї містить речовини, які при розпаді можуть завдати 
шкоди навколишньому середовищу. Перед утилізацією приладу або заміною акумулятора необхідно 
вийняти оригінальний акумулятор і здати його у відповідний пункт збору.
Щоб вийняти акумулятор, відкрийте кришку в нижній частині пилососа.

ОБСЛУГОВУВАННЯ
Обширне технічне обслуговування або ремонт, що вимагає доступу до внутрішніх частин виробу, 
повинен виконувати кваліфікований фахівець або сервісний центр.

ТУРБОТА ПРО НАВКОЛИШНЄ СЕРЕДОВИЩЕ

Утилізація приладу після закінчення терміну його служби:

Цей прилад марковано відповідно до Європейської директиви 2012/19/ЄС про 
відпрацьовані електричні та електронні прилади (Waste Electrical and Electronic 
Equipment - WEEE). Символ на виробі або на його упаковці вказує на те, що з цим 
виробом не можна поводитися як з побутовими відходами. Замість цього його слід 
віднести до відповідного пункту збору для переробки електричного та електронного 
обладнання. Забезпечивши правильну утилізацію цього виробу, ви допоможете 
запобігти потенційним негативним наслідкам для навколишнього середовища та 
здоров'я людей, які можуть бути спричинені неналежним поводженням з відходами 
цього виробу. Утилізація таких матеріалів повинна здійснюватися відповідно до правил 
переробки. Більш детальну інформацію про переробку цього приладу можна отримати в 
уповноваженому місцевому офісі або службі з утилізації побутових відходів або в 
магазині, де ви придбали прилад.

Продукт відповідає всім необхідним вимогам директив ЄС, що застосовуються до 
конкретного продукту.

Ми залишаємо за собою право на зміни в тексті, дизайні та технічних характеристиках без 
попереднього повідомлення.

• Пакувальні матеріали та старі прилади підлягають переробці.
• Пакувальні матеріали можна утилізувати як відсортовані відходи.
• Пластикові пакети з поліетилену (ПЕ) утилізуйте як відсортовані відходи.
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SK Zoznam servisných stredisiek
PL Wykaz punktów servisovych
UA Перелік сервісних центрів
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Česká republika

Název Ulice PSČ Město Telefon E-mail

Jindřich Valenta
CONCEPT

Vysokomýtská
1800

565 01 Choceň +420 465 471 400 servis@my-concept.cz

Slovenská republika

Názov Ulica PSČ Mesto Telefón E-mail

ELKO Valenta
Slovakia, s.r.o.

Hurbanova 
1563/23

911 01 Trenčín +421 326 583 465 info@my-concept.sk

Polska

Nazwa Ulica Kod Miasto Telefon E-mail

Concept 
Polska sp. z o.o.

Ostrowskiego
30

53-238 Wrocław +48 713 390 444 serwis@my-concept.pl

Україна

Назва Вулиця Код Телефон E-mail

ТОВ ЛМ БУВЕ 
УКРАЇНА

Миколи 
Кібальчича 2А

02218

Місто

Київ +38 044 496 55 44
service@my-сoncept.
com.ua
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Jindřich Valenta – Concept

Vysokomýtská 1800, 565 01 Choceň

Tel. +420 465 471 400

www.my-concept.cz

ELKO Valenta – Slovakia, s.r.o.

Hurbanova 1563/23, 911 01 Trenčín

Tel.: +421 326 583 465

www.my-concept.sk

CONCEPT POLSKA sp. z o.o.

Ostrowskiego 30, 53-238 Wroclaw

Tel.: +48 713 390 444

www.my-concept.pl

Verners VT Ltd.

Piedrujas iela 5a, Riga, Latvia

Tel. +371 67021021

e-pasts: info@verners.lv, www.verners.lv

ТОВ ЛМ БУВЕ Україна.

Миколи Кібальчича 2а, Київ, Україна

Тел. +380 44 496-55-44

e-mail: info@my-concept.com.ua
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